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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktérego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych zmieniajacego dyrektywe (UE) 2019/1937 i
uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 517/2014

(COM(2022)0150 — C9-0142/2022 —2022/0099(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2022)0150),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisjg (C9-0142/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 15
czerwca 2022 1.,

— po konsultacji z Komitetem Regionow,
— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Przemyshu, Badan Naukowych 1
Energii,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (A9-0048/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

I'Dz.U. C 365 z23.9.2022, s. 44.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W ramach Europejskiego Zielonego
Ladu zainicjowano nowg unijng strategi¢
na rzecz wzrostu, ktérej celem jest
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i
prosperujace spoteczenstwo zyjace w
nowoczesnej, zasobooszczednej i
konkurencyjnej gospodarce. W strategii tej
potwierdzono, ze ambicja Komisji jest
zwigkszenie celow klimatycznych oraz to,
by do 2050 r. Europa stala si¢ pierwszym
kontynentem neutralnym dla klimatu, a
celem strategii jest rowniez ochrona
zdrowia i dobrostanu obywateli przed
zagrozeniami i negatywnymi skutkami
zwigzanymi ze Srodowiskiem. Ponadto UE
zobowigzata si¢ do realizacji Agendy na
rzecz zrbwnowazonego rozwoju 2030 1
okreslonych w niej celow
ZrOwnowazonego rozwoju.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

PE737.211v01-00

Poprawka

(1) W ramach Europejskiego Zielonego
Ladu zainicjowano nowg unijng strategi¢
na rzecz wzrostu, ktorej celem jest
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i
prosperujace spoteczenstwo zyjace w
nowoczesnej, zasobooszczedne;j i
konkurencyjnej gospodarce. W strategii tej
potwierdzono, ze ambicja Komisji jest to,
by do 2050 r. Europa stata si¢ pierwszym
kontynentem neutralnym dla klimatu i
wolnym od zanieczyszczen, a celem
strategii jest rOwniez ochrona zdrowia

1 dobrostanu obywateli przed zagrozeniami
1 negatywnymi skutkami zwigzanymi ze
srodowiskiem. Ponadto UE zobowigzata
sie do realizacji rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119'* (Europejskie prawo o
klimacie), 6smego unijnego programu
dziatan w zakresie srodowiska oraz
Agendy na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030 i okreslonych w niej celow
ZrOwnowazonego rozwoju.

1a Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
ramy na potrzeby osiggnigcia neutralnosci
klimatycznej i zmieniajgce rozporzqdzenie
(WE) nr 401/2009 i rozporzqdzenie (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U. L 243 7 9.7.2021, 5. 1).
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Tekst proponowany przez Komisje

3) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/201426
przyjeto w celu odwrdcenia tendencji do
wzrostu emisji fluorowanych gazow
cieplarnianych. Jak wynika z oceny
przygotowanej przez Komisje,
Rozporzadzenie (UE) nr 517/2014
doprowadzito do zmniejszenia emisji
fluorowanych gazow cieplarnianych z roku
na rok. W latach 2015-2019 podaz
wodorofluoroweglowodoréw (,,HFC”)
zmniejszyta si¢ o 37 % w tonach
metrycznych i 0 47 % w tonach
ekwiwalentu dwutlenku wegla. Nastgpita
réwniez wyrazna zmiana w kierunku
stosowania substancji alternatywnych o
nizszym wspolczynniku globalnego
ocieplenia, w tym naturalnych substancji
alternatywnych (na przyklad CO,,
amoniaku, weglowodorow, wody)

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 517/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazow cieplarnianych
(Dz.U. L 150 2 20.5.2014, s. 195).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/201426
przyjeto w celu odwrdcenia tendencji do
wzrostu emisji fluorowanych gazow
cieplarnianych. Jak wynika z oceny
przygotowanej przez Komisje,
Rozporzadzenie (UE) nr 517/2014
doprowadzito do zmniejszenia emis;ji
fluorowanych gazow cieplarnianych z roku
na rok. W latach 2015-2019 podaz
wodorofluoroweglowodoréw (,,HFC”)
zmniejszyta si¢ o 37 % w tonach
metrycznych i 0 47 % w tonach
ekwiwalentu dwutlenku wegla. Nastgpita
réwniez wyrazna zmiana w kierunku
stosowania substancji alternatywnych o
nizszym wspolczynniku globalnego
ocieplenia, w tym naturalnych substancji
alternatywnych (na przyklad powietrza,
CO,, amoniaku, weglowodorow, wody)

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 517/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazow cieplarnianych
(Dz.U. L 150 2 20.5.2014, s. 195).

Poprawka

(4a) W planie RePowerEU przewiduje
si¢ zainstalowanie dodatkowych 20 min
nowych pomp ciepta w Unii do 2026 r. i
prawie 60 min do 2030 r. Catkowite
wycofanie HFC nie poZniej niz do 2050 r.
powinno by¢ zgodne i komplementarne 7
unijnymi ambicjami dotyczgcymi
efektywnosci energetycznej okreslonymi
m.in. w Europejskim Zielonym Ladzie,
dyrektywie w sprawie efektywnosci
energetycznej (2012/27/UE), dyrektywie w
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 W celu zapewnienia spojnosci z
wymogami w zakresie sprawozdawczosci
okreslonymi w Protokole wspotczynniki
globalnego ocieplenia HFC nalezy obliczaé
na podstawie skutkéw oddziatywania
jednego kilograma tego gazu na ocieplenie
klimatu w ciggu 100 lat w poréwnaniu z
oddzialywaniem jednego kilograma CO, w
oparciu o czwarte sprawozdanie oceniajace
przyjete przez IPCC. W przypadku innych

PE737.211v01-00

sprawie charakterystyki energetycznej
budynkow (dyrektywa 2010/31/UE) i
planie RePowerEU, wlgcznie 7
upowszechnieniem zastosowan w zakresie
odzysku ciepla odpadowego o niewielkim
wplywie na klimat, np. pomp ciepla, a
takze 7 inwestycjami w elektryfikacje,
rozbudowe sieci energetycznej i wigksze
wykorzystanie akumulatorow w sektorach
energii i transportu.

Poprawka

(6b) Bardzo wazne jest, aby Komisja
uwzgledniata stopniowe wycofywanie
HFC w przyszlych wnioskach
ustawodawczych, np. zmianie
rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w
zakresie chemikaliow (rozporzqdzenie
REACH), w odniesieniu do stopniowego
wycofywania substancji per- i
polifluoroalkilowych (PFAS).

Poprawka

(7) W celu zapewnienia spdjnosci z
wymogami w zakresie sprawozdawczosci
okreslonymi w Protokole wspodtczynniki
globalnego ocieplenia HFC nalezy obliczaé
na podstawie skutkéw oddziatywania
jednego kilograma tego gazu na ocieplenie
klimatu w ciggu 100 lat w poréwnaniu z
oddzialywaniem jednego kilograma CO, w
oparciu o czwarte sprawozdanie oceniajace
przyjete przez IPCC. W przypadku innych

RR\1274240PL.docx



substancji nalezy stosowac¢ najnowsze
sprawozdanie oceniajace IPCC. W miarg
dostgpnosci nalezy poda¢ dwudziestoletni
wspotczynnik globalnego ocieplenia, aby
uzyska¢ doktadniejsze informacje na temat
wptywu substancji objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia na
klimat.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Celowe uwalnianie substancji
fluorowanych, w przypadku gdy jest to
niezgodne z prawem, stanowi powazne
naruszenie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i powinno by¢ wyraznie
zakazane; operatorzy 1 producenci
urzadzen powinni by¢ zobowigzani do
zapobiegania w jak najwiekszym stopniu
wyciekom takich substancji, w tym
poprzez prowadzenie kontroli szczelnosci
najistotniejszych urzadzen.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9
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substancji nalezy stosowa¢ najnowsze
sprawozdanie oceniajace IPCC. W miare
dostepnosci nalezy poda¢ dwudziestoletni
wspotczynnik globalnego ocieplenia, aby
uzyska¢ doktadniejsze informacje na temat
wptywu substancji objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia na
klimat. Komisja powinna opowiedzieé si¢
za aktualizacjq na szczeblu
migdzynarodowym wartosci GWP
fluorowanych gazow cieplarnianych
zgodnie 7 sz0stym sprawozdaniem
oceniajgcym przyjetym przez IPCC.

Poprawka

(8) Celowe uwalnianie substancji
fluorowanych, w przypadku gdy jest to
niezgodne z prawem, stanowi powazne
naruszenie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i powinno by¢ wyraznie
zakazane; operatorzy 1 producenci
urzadzen powinni by¢ zobowigzani do
zapobiegania w jak najwiekszym stopniu
wyciekom takich substancji, w tym
poprzez prowadzenie kontroli szczelnosci
najistotniejszych urzadzen oraz stopniowq
instalacje systemow wykrywania
wyciekow, w tym w pompach ciepla w
budynkach mieszkalnych, co
zapobiegatoby uwalnianiu szkodliwych
czynnikow chlodniczych do atmosfery i
pomagato uiytkownikom ograniczaé do
minimum ich oddzialywanie na
srodowisko, a takZe zwigkszatoby trwalosé
i efektywnosé energetyczng tych urzgdzen.

PE737.211v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

9) Poniewaz proces produkcji
niektorych zwigzkoéw fluorowanych moze
prowadzi¢ do znacznych emisji innych
fluorowanych gazow cieplarnianych, ktore
powstaja jako produkty uboczne, takie
emitowane gazy stanowigce produkt
uboczny nalezy niszczy¢ lub odzyskiwac
do pdzniejszego zastosowania jako
warunek wprowadzania fluorowanych
gaz6w cieplarnianych do obrotu.
Producenci 1 importerzy powinni by¢
zobowigzani do dokumentowania $rodkoéw
przyjetych w celu zapobiegania emisjom
trifluorometanu podczas procesu produkc;ji.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby zapobiega¢ emisjom substancji
fluorowanych, nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace odzysku substancji z produktow
1 urzadzen oraz zapobiegania wyciekom
takich substancji. Pianki zawierajace
fluorowane gazy cieplarniane nalezy
przetwarzac zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2012/19/UE*°. W celu zmaksymalizowania
redukcji emisji obowigzki w zakresie
odzysku nalezy réwniez rozszerzy¢ na
wiascicieli budynkoéw i1 przedsigbiorcow
budowlanych w przypadku usuwania
niektorych pianek z budynkow.

PE737.211v01-00

Poprawka

9) Poniewaz proces produkcji
niektorych zwigzkoéw fluorowanych moze
prowadzi¢ do znacznych emisji innych
fluorowanych gazow cieplarnianych, ktore
powstaja jako produkty uboczne, takie
emitowane gazy stanowigce produkt
uboczny nalezy niszczy¢ lub odzyskiwaé
do pdzniejszego zastosowania jako
warunek wprowadzania fluorowanych
gazow cieplarnianych do obrotu zgodnie z
Protokolem. Producenci 1 importerzy
powinni by¢ zobowigzani do
dokumentowania §rodkow
ograniczajgcych przyjetych w celu
zapobiegania emisjom trifluorometanu
podczas procesu produkcji oraz do
udowodnienia zniszczenia i odzysku tych
produktow ubocznych zgodnie
najlepszymi dostgpnymi technikami.

Poprawka

(10)  Aby zapobiega¢ emisjom substancji
fluorowanych, nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace odzysku substancji z produktow
1 urzadzen oraz zapobiegania wyciekom
takich substancji. Pianki zawierajace
fluorowane gazy cieplarniane nalezy
przetwarza¢ zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2012/19/UE*°. W celu zmaksymalizowania
redukcji emisji obowigzki w zakresie
odzysku nalezy réwniez rozszerzy¢ na
wiascicieli budynkow i przedsigbiorcow
budowlanych w przypadku usuwania
niektorych pianek z budynkow. NaleZy
zdecydowanie poprawié¢ stosowane w
panstwach cztonkowskich mechanizmy
dotyczqgce zuiytego sprietu elektrycznego i
elektronicznego, aby usprawnié

RR\1274240PL.docx



30 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z
24.7.2012, s. 38).

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1274240PL.docx
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odzyskiwanie, recykling i zwrot czynnikow
chlodniczych, w tym czynnikow
chlodniczych pochodzqcych z pomp ciepla
w budynkach mieszkalnych.

30 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w
sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z
24.7.2012, s. 38).

Poprawka

(10a) Pomimo wysokiego GWP i coraz
czestszego stosowania fluorku sulfurylu
emisje tego fluorowanego gazu
cieplarnianego nie byly uregulowane ani
monitorowane, nie sq tez objete Zadnymi
wymogami w Zakresie sprawozdawczosci
na mocy porozumienia paryskiego. Od
2025 r. operatorzy powinni dopilnowacd,
aby fluorek sulfurylu byt odzyskiwany po
fumigacji, jeZeli jest to technicznie
wykonalne i nie powoduje
niewspotmiernych kosztow.

Poprawka

(10b) Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ systemy odpowiedzialnosci
producenta w odniesieniu do
przetwarzania fluorowanych gazow
cieplarnianych wycofanych z eksploataciji.
Komisja powinna okresli¢ dla tych
systemow wymogi minimalne dotyczqgce
m.in. zbierania, odzysku, recyklingu,
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby zacheci¢ do korzystania z
technologii majacych zerowy lub niewielki
wplyw na klimat, ktore moga by¢ zwigzane
z wykorzystywaniem substancji
toksycznych, fatwopalnych lub
znajdujacych si¢ pod wysokim ci$nieniem,
szkolenie 0sob fizycznych, ktére wykonuja
czynnos$ci zwigzane z fluorowanymi
gazami cieplarnianymi, powinno
obejmowad technologie stuzqce
zastgpieniu 1 zmniejszeniu stosowania
fluorowanych gazow cieplarnianych, w tym
informacje dotyczace kwestii zwigzanych z
efektywnoscig energetyczng i
obowigzujacych przepisOw 1 norm
technicznych. Nalezy dokona¢ przegladu
programow certyfikacji 1 szkolen
ustanowionych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, ktore to
programy mozna wiaczy¢ do krajowych
systemow szkolenia zawodowego, lub
dostosowac je w taki sposob, aby
umozliwi¢ technikom bezpieczne
postepowanie z alternatywnymi
technologiami.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

zaktadow unieszkodliwiania, dostarczania
urzqdzen certyfikowanym technikom,
sprawozdawczosci i zwigkszania wiedzy.

Poprawka

(11)  Aby zacheci¢ do korzystania z
technologii majacych zerowy lub niewielki
wplyw na klimat, ktére moga by¢ zwigzane
z wykorzystywaniem substancji
toksycznych, fatwopalnych lub
znajdujacych si¢ pod wysokim ci$nieniem,
panstwa czlonkowskie powinny zapewnié
szkolenie i certyfikowanie 0sob
fizycznych, ktore wykonuja czynnosci
zwigzane z fluorowanymi gazami
cieplarnianymi i technologiami stuzgcymi
zastapieniu i zmniejszeniu stosowania
fluorowanych gazow cieplarnianych.
Szkolenia powinny obejmowad informacje
dotyczace kwestii zwigzanych z
efektywnoscig energetyczng i
obowigzujacych przepisOw 1 norm
technicznych. Nalezy dokona¢ przegladu
programéw certyfikacji 1 szkolen
ustanowionych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, ktore to
programy mozna wiaczy¢ do krajowych
systemow szkolenia zawodowego, lub
dostosowac je w taki sposob, aby
umozliwi¢ technikom bezpieczne
postepowanie z alternatywnymi
technologiami.

Poprawka
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1274240PL.docx
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(11a) W maju 2022 r. Komisja
Europejska przedstawila plan
RePowerEU w reakcji na trudnosci i
zaklocenia na swiatowym rynku energii
spowodowane inwazjq Rosji na Ukraine.
Ma on poloiy¢ kres zaleznosci Unii od
rosyjskich paliw kopalnych i
przeciwdziataé kryzysowi klimatycznemu.
Plan obejmuje cel polegajgcy na
wprowadzeniu 10 min hydronicznych
pomp ciepla do 2027 r. i podwojeniu
tempa instalowania pomp ciepla do 2030
r. Chociaz sektor pomp ciepla rozpoczgl
inwestycje w substancje alternatywne dla
HFCG, szybkie zastgpienie produkcji pomp
ciepta bazujgcych na HFC naturalnymi
alternatywami i dostarczenie na rynek
ilosci pomp ciepla okreslonych w
RePowerEU moze okazac si¢ trudne.
Komisja powinna zatem scisle
monitorowac rozwdj sytuacji na rynku i
zapewni¢ dodatkowgq ilos¢ kontyngentow
HFC dla sektora pomp ciepla, jeZeli
wycofanie kontyngentow HFC okreslone
w zalgczniku VII spowoduje zaklocenia
na unijnym rynku pomp ciepta w stopniu
zagrazajgcym osiggnieciu celow
RePowerEU dotyczgcych instalowania
tych pomp.

Poprawka

(11b) Przejscie na stosowanie substancji
alternatywnych dla HFC pozwoli
przedsiebiorstwom na oszczednosci dzieki
uniknigciu zakupu kontyngentow HFC
oraz pobudzi zielone innowacje i
zatrudnienie. Panstwa czlonkowskie
powinny jednak zapewnic¢ uczciwg i
sprawiedliwg, niepozostawiajqgcq nikogo w
tyle transformacje dla personelu
zatrudnionego w przedsiebiorstwach,
ktorym nie uda si¢ przejsé na takie
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Nalezy utrzymac¢ obowigzujace
zakazy dotyczace szczegbdlnych
zastosowan heksafluorku siarki,
najbardziej szkodliwej dla klimatu znane;j
substancji, 1 uzupetni¢ je dodatkowymi
ograniczeniami dotyczacymi stosowania w
sektorze krytycznym dystrybucji energii
elektryczne;.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

naturalne alternatywy.

Poprawka

(12)  Nalezy utrzymac¢ obowigzujace
zakazy dotyczace szczegdlnych
zastosowan heksafluorku siarki,
najbardziej szkodliwej dla klimatu znane;j
substancji, 1 uzupethic je dodatkowymi
ograniczeniami dotyczacymi stosowania w
sektorze krytycznym dystrybucji energii
elektrycznej. Niniejsze rozporzqdzenie nie
wymaga wymiany rozdzielnic, ktore
zostaly juz zainstalowane w sieci
elektroenergetycznej w terminach
wskazanych w zalgczniku IV. Operatorzy
sieci powinni by¢ zobowiqzani do
zainstalowania nowych rozdzielnic
spetniajgcych wymogi okreslone w tym
zalgczniku, wylgcznie jezeli od
wskazanych w nim terminow postanowiq
wymienic juz zainstalowane rozdzielnice
lub zainstalowaé dodatkowe rozdzielnice
w sieci elektroenergetycznej.

Poprawka

(12a) Przyspieszony rozwdj rynku
klimatyzatorow i pomp ciepla oraz zmiana
technologiczna w chlodnictwie zwigkszajq
koniecznosé doloZenia przez panstwa
czlonkowskie wigkszych staran, aby
programy certyfikacji i szkolenia
wystarczyly do osiggniecia celow
klimatycznych Unii.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W przypadku gdy dostgpne sa
odpowiednie rozwigzania alternatywne dla
stosowania okreslonych fluorowanych
gazow cieplarnianych, nalezy wprowadzi¢
srodki zakazujace wprowadzania do obrotu
nowych urzadzen chtodniczych,
klimatyzacyjnych 1 urzagdzen ochrony
przeciwpozarowej, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane lub ktérych
dzialanie jest zalezne od tych gazow. W
przypadku gdy rozwigzania alternatywne
nie sg dostepne lub gdy nie mozna ich
stosowac ze wzgledoéw technicznych lub
bezpieczenstwa, lub gdy skorzystanie z
takich rozwigzan alternatywnych
wigzaloby si¢ z nieproporcjonalnymi
kosztami, Komisja moze zezwoli¢ na
ograniczone czasowo gwolnienie, aby
umozliwi¢ wprowadzenie do obrotu takich
produktow i urzadzen.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1274240PL.docx

Poprawka

(13) W przypadku gdy dostgpne sa
odpowiednie rozwigzania alternatywne dla
stosowania okreslonych fluorowanych
gazow cieplarnianych, nalezy wprowadzi¢
srodki zakazujace wprowadzania do obrotu
nowych urzadzen chtodniczych,
klimatyzacyjnych 1 urzadzen ochrony
przeciwpozarowej, pianek i aerozoli
technicznych, ktore zawieraja fluorowane
gazy cieplarniane lub ktorych dziatanie jest
zalezne od tych gazow. W przypadku gdy
rozwigzania alternatywne nie sg dostepne
lub gdy nie mozna ich stosowac ze
wzgledow technicznych lub
bezpieczenstwa, lub gdy skorzystanie z
takich rozwiazan alternatywnych
wigzaloby si¢ z nieproporcjonalnymi
kosztami, Komisja moze zezwoli¢ na
zwolnienie przez okres maksymalnie
czterech lat, aby umozliwi¢ wprowadzenie
do obrotu takich produktow 1 urzadzen.
Powinna istnie¢ moZliwos¢ przedtuienia
tego zwolnienia, jeZeli po ocenie nowego
uzasadnionego wniosku o zwolnienie
Komisja stwierdzi w drodze procedury
komitetowej, 7e nadal nie ma
alternatywnych rozwigzan.

Poprawka

(13a) Komisja powinna zwrocié¢ si¢ do
europejskich organizacji
normalizacyjnych o opracowanie i
aktualizacje odpowiednich norm
zharmonizowanych, aby zapewnié
sprawne stosowanie okreslonych w
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

niniejszym rozporzqdzeniu ograniczen
dotyczgcych wprowadzania do obrotu.
Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié
aktualizacje norm krajowych i przepisow
budowlanych, aby uwzgledni¢
dopuszczalne limity napelniania
tatwopalnych czynnikow chlodniczych, w
tym norm IEC 60335-2-89 i IEC 60335-2-
40, oraz powinny informowac o
podejmowanych w tym celu dzialaniach i
o wszelkich wyjgtkach od aktualizacji.

Poprawka

(13b) Badajqc, czy istniejq substancje
alternatywne dla stosowania okreslonych
fluorowanych gazow cieplarnianych,
Komisja powinna nie tylko rozwazyé, czy
istnieje alternatywa techniczna, ale
rowniez uwzglednié jg w jak najszerszym
zakresie. W zwigzku 7 tym Komisja
powinna rozwazyé m.in., czy substancja
alternatywna jest oplacalna 7
ekonomicznego punktu widzenia i czy
moZe by¢é powszechnie stosowana ze
wzgledow praktycznych. W szczegolnosci
Komisja powinna wzigé pod uwage
sytuacje malych i srednich
przedsiebiorstw (MSP) przy ocenie, czy
moggq one realistycznie zastosowaé
rozwiqzanie alternatywne. Komisja
powinna by¢ réwnie w stanie przewidzie¢
wyjatki majgce zastosowanie do MSP.

Poprawka
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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(13¢) W produkcji inhalatorow
cisnieniowych 7 dozownikiem do
podawania sktadnikow farmaceutycznych
wykorzystuje si¢ znaczng czesé wszystkich
HFC zuiywanych w Unii. Sektor
opracowuje jednak inhalatory
wykorzystujgce fluorowane gazy
cieplarniane o niiszym GWP i naturalne
alternatywy. W niniejszym rozporzgdzeniu
wlgczono sektor inhalatorow
cisnieniowych z dozownikiem do systemu
kontyngentow HFC, zachecajgc go w ten
sposob, by szukal czystszych alternatyw.
Aby umozliwi¢ plynne przejscie na czyste
alternatywy, w zalgcznikach VII i VIII do
niniejszego rozporzqdzenia wprowadzono
mechanizm kontyngentow
zarezerwowanych dla sektora inhalatorow
cisnieniowych z dozownikiem w
pierwszych dwoch okresach przydziatu
kontyngentow. Sektor inhalatorow
cisnieniowych z dozownikiem powinien
moc otrzymad ilos¢ kontyngentow
odpowiadajgcq jego catkowitemu
biezgcemu zuzyciu w pierwszym okresie
przydziatu po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia oraz 70 % jego obecnego
zuzycia w drugim okresie przydziatu.

Poprawka

(13d) Inhalatory cisnieniowe 7
dozownikiem sq produktami leczniczymi
podlegajgcymi rygorystycznym ocenom, w
tym badaniom klinicznym gwarantujgcym
bezpieczenstwo pacjentow. Komisja,
panstwa czlonkowskie i ich wlasciwe
organy oraz Europejska Agencja Lekow
(EMA) powinny scisle wspolpracowad,
aby zapewni¢ sprawny proces
zatwierdzania inhalatorow cisnieniowych
z dozownikiem wykorzystujqcych gazy
fluorowane o niskim GWP i substancje

PE737.211v01-00
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

alternatywne dla gazow fluorowanych i
tym samym zapewnic przejscie na czyste
rozwiqzania bez wplywu na dostgpnosé i
przystepnosé cenowq podstawowych
lekow.

Poprawka

(13e) Niektore urzgdzenia chlodnicze
stosowane w polgczeniu 7 akumulatorami
potrzebnymi do transformacji
energetycznej Unii mogq zawierad gazy
fluorowane. Jednak sektora nie
przeanalizowano w ocenie skutkow
towarzgyszgcej niniejszemu
rozporzgdzeniu. W sprawozdaniu 7
wykonania niniejszego rozporzqdzenia,
ktore ma zostaé przedtoione do 1 stycznia
2027 r., Komisja powinna oceni¢ wplyw
niniejszego rozporzgdzenia na unijny
rynek akumulatorow.

Poprawka

(13f) W komunikacie 7 14 paZdziernika
2020 r. zatytutowanym ,,Strategia w
zakresie chemikaliow na rzecz
grownowazonosci na rzecg nietoksycznego
srodowiska” Komisja zwrocita uwage, e
PFAS wymagajq szczegdlnej uwagi,
biorgc pod uwage duzq liczbe przypadkow
zanieczyszczenia gleby i wody —w tym
wody pitnej —w Unii i na swiecie, liczbe
0s0b dotkniegtych petnym spektrum chorob
oraz powigzane koszty spoleczne i
gospodarcze, oraz okreslita cel
stopniowego wycofania PFAS w Unii,
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Nalezy zakazac¢ stosowania
pojemnikOw na substancje zubozajgce
warstwe ozonowg nienadajacych sie do
ponownego napetnienia, poniewaz po
opréznieniu tych pojemnikdéw nieuchronnie
pozostaje w nich pewna ilo$¢ czynnika
chlodniczego, ktory nastepnie jest
uwalniany do atmosfery. W zwigzku z tym
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zakaza¢ przywozu, wprowadzania do
obrotu, po6zniejszego dostarczania lub
udostepniania na rynku, stosowania, z
wyjatkiem zastosowan laboratoryjnych i

RR\1274240PL.docx
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chyba Ze ich stosowanie bedzie istotne ze
spolecznego punktu widzenia. Aby
zapewnic spojnos¢ z politykq Unii i wysoki
poziom ochrony zdrowia ludzkiego i
srodowiska, a takZe biorgc pod uwage
dostepnosé nietoksycznych alternatyw,
niniejsze rozporzqdzenie nie powinno
zachecaé do zastepowania HFC
fluorowanymi gazami cieplarnianymi,
ktore sq tez PFAS, ktorych produkcja
powoduje powstawanie PFAS lub ktore w
inny sposob rozkladajq si¢ na PFAS.
Jezeli zakazy okreslone w zalgczniku IV
umoZliwiajg wprowadzanie do obrotu i
wywoz produktow i urzqdzen
zawierajqcych PFAS, waZne jest, aby
panstwa czlonkowskie wspolpracowaly 7
sektorem w celu ukierunkowania
inwestycji na rozwigzania alternatywne.
Pozwoli to rowniez zapobiec powstawaniu
aktywow osieroconych, jeZeli w wyniku
przeglgdu rozporzgdzenia REACH
zostang wprowadzone zakazy stosowania
PFAS. Niezwlocznie po przyjeciu
zmienionego rozporzgdzenia REACH
Komisja powinna ocenié¢ spojnos¢ migdzy
nim a niniejszym rozporzgdzeniem.

Poprawka

(15) Nalezy zakazac¢ stosowania
pojemnikow z fluorowanymi gazami
cieplarnianymi nienadajacych si¢ do
ponownego napelnienia, poniewaz po
opréznieniu tych pojemnikdéw nieuchronnie
pozostaje w nich pewna ilo§¢ czynnika
chlodniczego, ktory nastepnie jest
uwalniany do atmosfery. W zwiagzku z tym
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zakaza¢ przywozu, wprowadzania do
obrotu, p6zniejszego dostarczania lub
udostepniania na rynku, stosowania, z
wyjatkiem zastosowan laboratoryjnych i

PE737.211v01-00
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analitycznych, oraz wywozu tych
pojemnikow.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Aby wdrozy¢ Protokot, w tym
0s13gna¢ stopniowe ograniczanie ilosci

PE737.211v01-00

analitycznych, oraz wywozu tych
pojemnikow. Aby zapobiec
niewykorzystywaniu pojemnikow
nadajgcych si¢ do ponownego
napelniania i ich wyrzucaniu, nalezy
zobowigzaé przedsigbiorstwa do
przedstawienia deklaracji zgodnosci z
informacjami dotyczgcymi zwrotu w celu
ponownego napelnienia przy
wprowadzaniu do obrotu pojemnikow
nadajgcych sie do ponownego
napelnienia.

Poprawka

(15a) Poniewaz panstwa trzecie, w
szezegolnosci rozwijajgce si¢, mogq nie
mied rygorystycznych przepisow
dotyczgcych odzysku fluorowanych gazow
cieplarnianych ani odpowiedniej
infrastruktury do postegpowania 7 nimi po
wycofaniu z eksploatacji, wywoz
produktow i urzqdzen zawierajqcych te
gazy do panstw trzecich mogtby
skutkowacd ich uwolnieniem do atmosfery.
W ramach globalnych wysitkéw Unii na
rzecz lagodzenia zmiany klimatu
okreslone w zalgczniku 1V zakazy
dotyczqce produktow i urzqdzen powinny
miec zatem zastosowanie zarowno do ich
wprowadzania do obrotu w Unii, jak i
wywozu z Unii do panstw trzecich.

Poprawka

(17)  Aby wdrozy¢ Protokot, w tym
0s13gna¢ stopniowe ograniczanie ilosci
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HFC, Komisja powinna nadal przydziela¢
poszczegolnym producentom i importerom
kontyngenty na wprowadzanie HFC do
obrotu, zapewniajac, aby nie zostat
przekroczony catkowity limit iloSciowy
dozwolony na podstawie Protokotu. Aby
chroni¢ integralnos$¢ stopniowej redukcji
ilosci HFC wprowadzanych do obrotu,
nalezy w dalszym ciggu wlicza¢ do
systemu kontyngentow HFC zawarte w
urzadzeniach.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Uwzgledniajac wartos$¢ rynkowa
przydzielonego kontyngentu, nalezy ustali¢
ceng jego przydzialu. Pozwala to unikna¢
dalszej fragmentacji rynku szkodliwej dla
tych przedsigbiorstw, ktore potrzebuja
dostaw HFC 1 s juz zalezne od handlu
HFC na rynku schytkowym. Zaktada sig,
ze przedsigbiorstwa, ktore nie zdecyduja
si¢ na zadeklarowanie i oplacenie zadnego
kontyngentu, do ktorego miatyby prawo w
roku poprzedzajacym lub w latach
poprzedzajacych obliczenie wartosci
odniesienia, podjety decyzje o opuszczeniu
rynku 1 nie uzyskuja wigc w zwigzku z tym
nowej wartosci odniesienia. Przychody
nalezy wykorzysta¢ na pokrycie kosztow
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HFC, Komisja powinna nadal przydziela¢
poszczegolnym producentom i importerom
kontyngenty na wprowadzanie HFC do
obrotu, zapewniajac, aby nie zostat
przekroczony catkowity limit ilosciowy
dozwolony na podstawie Protokotu. W
drodze wyjgtku Komisja powinna moc
zezwoli¢ na zwolnienie na okres do
czterech lat 7 wylgczenia weglowodorow z
systemu kontyngentow do wykorzystania
w szczegolnych zastosowaniach lub
okreslonych kategoriach produktow lub
urzqdzen. Powinna istnie¢ mozliwosé
przediuienia tego zwolnienia, jeZeli po
ocenie nowego uzasadnionego wniosku o
zwolnienie Komisja stwierdzi w drodze
procedury komitetowej, Ze nadal nie ma
alternatywnych rozwiqzan. Aby chroni¢
integralnos¢ stopniowej redukcji ilosci
HFC wprowadzanych do obrotu, nalezy w
dalszym ciggu wlicza¢ do systemu
kontyngentow HFC zawarte w
urzadzeniach.

Poprawka

(20)  Uwzgledniajac warto$¢ rynkowa
przydzielonego kontyngentu, nalezy ustali¢
ceng jego przydzialu. Pozwala to unikna¢
dalszej fragmentacji rynku szkodliwej dla
tych przedsigbiorstw, ktore potrzebuja
dostaw HFC 1 sg juz zalezne od handlu
HFC na rynku schytkowym. Zaktada sig,
ze przedsigbiorstwa, ktore nie zdecyduja
si¢ na zadeklarowanie i optacenie zadnego
kontyngentu, do ktorego miatyby prawo w
roku poprzedzajacym lub w latach
poprzedzajacych obliczenie wartosci
odniesienia, podjety decyzje o opuszczeniu
rynku 1 nie uzyskuja wiec w zwigzku z tym
nowej wartosci odniesienia. Cena
kontyngentu powinna 7 czasem wzrosngd,
aby zapewni¢ stabilny strumien
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administracyjnych.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu zapewnienia doktadnosci
zgloszen znacznych ilo$ci substancji 1
uwzgledniania ilo§ci HFC, ktorymi sa
fabrycznie napetnione urzadzenia, w
unijnym systemie kontyngentow, powinna
by¢ wymagana weryfikacja przez osoby
trzecie.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje
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przychodow. Przychody nalezy
wykorzysta¢ na pokrycie kosztow
administracyjnych, na wspieranie
budowania zdolnosci, wdrazania i
egzekwowania przepisow, a takze na
przyspieszenie wprowadzania substancji
alternatywnych dla fluorowanych gazow
cieplarnianych.

Poprawka

(25) W celu zapewnienia doktadnosci
zgloszen znacznych ilo$ci substancji i
uwzgledniania ilo§ci HFC, ktorymi sa
fabrycznie napelnione urzadzenia, w
unijnym systemie kontyngentow, powinna
by¢ wymagana weryfikacja przez
niezaleZne osoby trzecie.

Poprawka

(28a) Organy celne powinny
monitorowaé, czy produkty objete
niniejszym rozporzqdzeniem zgloszone
Jjako znajdujgce si¢ w trangycie faktycznie
opuscily terytorium celne Unii. W tym
celu organy te powinny prowadzic rejestr
przedsiebiorstw dokonujgcych tranzytu.

Poprawka
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(29) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, aby organy celne
przeprowadzajace kontrole na podstawie
niniejszego rozporzadzenia posiadaty
odpowiednie zasoby 1 wiedze, na przyktad
poprzez udostepnianie im szkolen, oraz
aby byly w wystarczajacym stopniu
przygotowane do zajmowania si¢
przypadkami nielegalnego handlu gazami
oraz produktami i urzagdzeniami objetymi
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Panstwa czlonkowskie
powinny wyznaczy¢ urzedy celne, ktore
spelniajq te warunki i w zwiqzku 7 tym sq
upowaznione do przeprowadzania kontroli
celnych przywozu, wywozu i w
przypadkach tranzytu.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Poczawszy od 2028 r. nalezy
zakaza¢ przywozu i wywozu HFC, jak
rowniez produktow i urzadzen, ktore
zawieraja HFC lub ktoérych dzialanie jest
zalezne od tych gazow, z panstw
niebedacych strong Protokotu i do takich
panstw. Przyspieszono zatem rownolegly
zakaz przewidziany w Protokole od 2033 .
w celu zapewnienia, aby globalne $rodki
redukcji emisji HFC przewidziane w
poprawce z Kigali przyniosty jak
najszybciej oczekiwane korzysci na rzecz
klimatu.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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(29) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, aby organy celne
przeprowadzajace kontrole na podstawie
niniejszego rozporzadzenia posiadaty
odpowiednie zasoby 1 wiedzg, na przyktad
poprzez udostepnianie im szkolen, oraz
aby byly w wystarczajacym stopniu
przygotowane do zajmowania si¢
przypadkami nielegalnego handlu gazami
oraz produktami i urzagdzeniami objetymi
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

(32) Poczawszy od 2028 r. nalezy
zakaza¢ przywozu i wywozu HFC, jak
rowniez produktow i urzadzen, ktore
zawieraja HFC lub ktoérych dzialanie jest
zalezne od tych gazow, z panstw
niebedacych strong Protokotu i do takich
panstw. Protokol przewiduje ten zakaz od
2033 r., a celem jego wczesniejszego
wprowadzenia na mocy niniejszego
rozporzgdzenia jest dopilnowanie, aby
globalne srodki redukcji emisji HFC
przewidziane w poprawce z Kigali
przyniosty jak najszybciej oczekiwane
korzy$ci na rzecz klimatu.

Poprawka
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Sygnali$ci moga zwrdci¢ uwage
wlasciwych organéw na nowe informacje,
ktére moga by¢ pomocne w wykrywaniu
naruszen przepisow niniejszego
rozporzadzenia i umozliwi¢ tym organom
naktadanie kar. Nalezy zapewni¢
stworzenie odpowiednich warunkéw
umozliwiajacych sygnalistom ostrzeganie
wlasciwych organow o faktycznych lub
potencjalnych naruszeniach przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz
chronigcych sygnalistow przed dziataniami
odwetowymi. W tym celu nalezy
przewidzie¢ w niniejszym rozporzadzeniu,
ze w odniesieniu do przypadkow
zglaszania naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz w kwestiach ochrony
0s0b zglaszajacych takie naruszenia
zastosowanie maja przepisy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/19373%.

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s6b zgtaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U.L 305z26.11.2019, s. 17).

Poprawka 33

PE737.211v01-00

(34a) Kary powinny by¢ jak najbardziej
spojne i pozostawac bez uszczerbku dla
kompetencji i suwerennosci panstw
czltonkowskich. Komisja powinna zatem
co cztery lata mapowac roznice w karach
miedzy panstwami czlonkowskimi i
przedktadaé sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Poprawka

(37) Sygnali$ci moga zwroci¢ uwage
wlasciwych organdw na nowe informacje,
ktére moga by¢ pomocne w wykrywaniu
naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i umozliwi¢ tym organom
naktadanie kar. Nalezy zapewni¢
stworzenie odpowiednich warunkéw
umozliwiajacych sygnalistom ostrzeganie
wlasciwych organow o faktycznych lub
potencjalnych naruszeniach przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz skutecznie
chronigcych sygnalistow przed dziataniami
odwetowymi. W tym celu nalezy
przewidzie¢ w niniejszym rozporzadzeniu,
ze w odniesieniu do przypadkow
zglaszania naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz w kwestiach ochrony
0s0Ob zglaszajacych takie naruszenia
zastosowanie maja przepisy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/19373%.

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s6Ob zgtaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U. L 305z26.11.2019, s. 17).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Wykonujgc niniejsze
rozporzgdzenie, Komisja powinna
ustanowi¢ tzw. forum konsultacyjne, aby
zapewni¢ wywaZony udzial przedstawicieli
panstw cztonkowskich 1 przedstawicieli
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacji Srodowiskowych,
przedstawicieli producentow, operatorow i
0s0b posiadajacych certyfikat.
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Poprawka

(37a) W komunikacie Komisji 7 14
pazidziernika 2020 r. pt. ,,Poprawa dostepu
do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach
dotyczgcych srodowiska w UE i jej
panstwach czlonkowskich” podkresiono
potrzebe wilgczenia przepisow dotyczgcych
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci do
wnioskow ustawodawczych UE
dotyczgcych nowego lub zmienionego
prawa UE w zakresie ochrony srodowiska.
Niniejsze rozporzqdzenie zawiera przepisy
dotyczqgce dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci w celu zapewnienia
rownych warunkow dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci w panstwach
cztonkowskich zgodnie 7 Konwencjq o
dostepie do informacji, udziale
spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwosci w
sprawach dotyczgcych srodowiska
(konwencjq 7 Aarhus).

Poprawka

(39) Komisja powinna ustanowic tzw.
forum konsultacyjne, aby ulatwié
wdroZenie niniejszego rozporzqdzenia.
Forum konsultacyjne powinno zapewnic
zrownowazony udziat przedstawicieli
panstw czlonkowskich 1 wszystkich
odpowiednich zainteresowanych stron, w
tym przedstawicieli organizacji
zajmujgcych sie ochrong srodowiska,
stowarzyszen pacjentow i organizacji
pracownikow stuiby zdrowia,
przedstawicieli producentow, podmiotow i
0s0b posiadajacych certyfikat. Forum
konsultacyjne powinno wspolpracowaé z
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do dowodow, ktore nalezy przedstawic,
dotyczacych niszczenia lub odzysku
trifluorometanu bedacego produktem
ubocznym podczas produkcji innych
substancji fluorowanych; wymogoéw
dotyczacych kontroli szczelnos$ci; formatu
dokumentacji, jej tworzenia i prowadzenia;
minimalnych wymogow w zakresie
programow certyfikacji i za§wiadczen o
odbytym szkoleniu; formatu
powiadomienia o programach certyfikacji i
szkolenia; zwolnien dotyczacych
produktow i1 urzadzen objetych zakazem
wprowadzania do obrotu; formatu etykiet;
okreslania praw do produkcji w
odniesieniu do producentow HFC;
zwolnien z wymogu dotyczacego
kontyngentu w odniesieniu do HFC do
uzycia w szczeg6lnych zastosowaniach lub
szczegolnych kategoriach produktow lub
urzadzen; okres§lenia warto$ci odniesienia
dla producentéw 1 importeréw dotyczacych
wprowadzania HFC do obrotu; warunkow i
szczegotowych ustalen dotyczacych
ptatnosci kwoty naleznej; szczegdtowych
warunkow dotyczacych deklaracji
zgodno$ci dotyczacych fabrycznie
napetnionych urzadzen i ich weryfikacji, a
takze dotyczacych akredytacji
weryfikatorow; sprawnego funkcjonowania
rejestru; zezwolenia na handel z
podmiotami nieobj¢tymi Protokotem;
szczegotow weryfikacji sprawozdan i
akredytacji weryfikatoréw i formatu

PE737.211v01-00

odpowiednimi agencjami UE, szczegolnie
z EMA.

Poprawka

(40) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do dowodow, ktoére nalezy przedstawic,
dotyczacych niszczenia lub odzysku
trifluorometanu bedacego produktem
ubocznym podczas produkcji innych
substancji fluorowanych; wymogow
dotyczacych kontroli szczelnos$ci; formatu
dokumentacji, jej tworzenia i prowadzenia;
minimalnych wymogoéw w zakresie
programow certyfikacji i za§wiadczen o
odbytym szkoleniu; formatu
powiadomienia o programach certyfikacji i
szkolenia; zwolnien dotyczacych
produktow i1 urzadzen objetych zakazem
wprowadzania do obrotu; formatu etykiet;
okreslania praw do produkcji w
odniesieniu do producentow HFC;
okreslenia szczegolow deklaracji
zgodnosci dla nadajgcych sie do
ponownego napelnienia pojemnikow na
fluorowane gazy cieplarniane, w tym
dowodow potwierdzajgcych, Ze istniejg
ustalenia dotyczqce ich zwrotu w celu
ponownego napetnienia; zwolnien z
wymogu dotyczacego kontyngentu w
odniesieniu do HFC do uzycia w
szczegblnych zastosowaniach lub
szczeg6lnych kategoriach produktow lub
urzadzen; okreslenia wartosci odniesienia
dla producentow i importerow dotyczacych
wprowadzania HFC do obrotu; warunkow i
szczegOlowych ustalen dotyczacych
ptatnosci kwoty naleznej; szczegotowych
warunkow dotyczacych deklaracji
zgodnosci dotyczacych fabrycznie
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przedktadania sprawozdan. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%7.

37 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) W celu zmiany niektdérych innych
niz istotne elementéw niniejszego
rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,TFUE”) w odniesieniu do ustanowienia
wykazu produktow 1 urzadzen, w ktorych
przypadku odzysk gazéw lub zniszczenie
produktow 1 urzadzen sg osiggalne z
technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia i okre$lenia technologii, ktore
nalezy stosowa¢; wymogdw dotyczacych
etykietowania; wylaczenie z wymogow
dotyczacych kontyngentow w odniesieniu
do HFC zgodnie z decyzjami stron
Protokotu; kwot naleznych za przydziat
kontyngentu oraz mechanizmu przydziatu
pozostatych kontyngentow; dodatkowych
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napelnionych urzadzen i ich weryfikacji, a
takze dotyczacych akredytacji
weryfikatorow; sprawnego funkcjonowania
rejestru; zezwolenia na handel z
podmiotami nieobjetymi Protokotem;
szczegolow weryfikacji sprawozdan i
akredytacji weryfikatoréw i formatu
przedktadania sprawozdan. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%7.

37 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka

(41) W celu zmiany niektorych innych
niz istotne elementéw niniejszego
rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskie;j
(,TFUE”) w odniesieniu do ustanowienia
wykazu produktéw 1 urzadzen, w ktorych
przypadku odzysk gazéw lub zniszczenie
produktow 1 urzadzen sg osiggalne z
technicznego 1 ekonomicznego punktu
widzenia i okreslenia technologii, ktore
nalezy stosowac; okreslenia minimalnych
wymogow dotyczgcych systemow
odpowiedzialnosci producenta w
odniesieniu do odzysku, recyklingu,
regeneracji lub niszczenia niektorych
Sfluorowanych gazow cieplarnianych, w
tym w zakresie zbierania, odzysku,
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srodkow w zakresie monitorowania
substancji oraz produktow i urzadzen
objetych procedurg czasowego
sktadowania i1 procedura celng; przepisow
majacych zastosowanie do dopuszczenia
do swobodnego obrotu produktoéw i
urzadzen przywozonych od dowolnego
podmiotu nieobjetego Protokotem i
wywozonych do takiego podmiotu;
aktualizacji wspotczynnikow globalnego
ocieplenia cechujacych substancje zawarte
w wykazach. Szczegblnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa’®. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ udziat na rdwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udziat w posiedzeniach grup ekspertéw
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.
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28/135

recyklingu, zaktadow unieszkodliwiania,
dostarczania urzgdzen certyfikowanym
technikom, sprawozdawczosci i
zwigkszania wiedzy; wymogow
dotyczacych etykietowania; wylgczenie z
wymogow dotyczacych kontyngentow w
odniesieniu do HFC zgodnie z decyzjami
stron Protokotu; wylgczenia z systemu
kontyngentow wprowadzania do obrotu
materialow polprzewodnikowych
zawierajgcych wodorofluoroweglowodory
lub komor do wytrqcania 7 fazy gazowej
pozostalosci substancji chemicznych w
sektorze produkcji polprzewodnikow,
jezeli w niektorych przypadkach wystepujg
niedobory lub zaklocenia dostaw na rynek
Unii materiatow polprzewodnikowych lub
komor do wytrqcania t fazy gazowej; w
niektorych przypadkach zwig¢kszenia
kontyngentow na wprowadzanie do obrotu
w Unii wodorofluoroweglowodorow do
stosowania w pompach ciepta do 2029 r.;
kwot naleznych za przydziat kontyngentu
oraz mechanizmu przydzialu pozostatych
kontyngentow; dodatkowych srodkow w
zakresie monitorowania substancji oraz
produktow 1 urzadzen objetych procedura
czasowego sktadowania i procedurg celna;
przepisOw majacych zastosowanie do
dopuszczenia do swobodnego obrotu
produktéw 1 urzadzen przywozonych od
dowolnego podmiotu nieobjetego
Protokotem 1 wywozonych do takiego
podmiotu; przyjecia wspolnych ogdlnych
ram projektowania scentralizowanych
elektronicznych systemow rejestrowania
informacji zgromadzonych zgodnie 7
niniejszym rozporzqdzeniem; a takze
aktualizacji wspotczynnikow globalnego
ocieplenia cechujacych substancje zawarte
w wykazach oraz zaostrzenia zakazow
wprowadzania takich substancji do
obrotu. Szczegdlnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje,
wlaszeza 7 Forum Konsultacyjnym
ustanowionym na mocy art. 33
niniejszego rozporzgdzenia, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
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¥ Dz.U.L 123z 12.5.2016,s. 1.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zatacznikach I, I 1 III, wystgpujacych
samodzielnie lub w mieszaninie.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie ma
réwniez zastosowanie do produktow i

urzadzen oraz ich czesci, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane lub ktérych

dzialanie jest zalezne od tych gazow.

RR\1274240PL.docx

te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa3%. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego 1 Rady w
przygotowaniu aktoéw delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢
udziat w posiedzeniach grup ekspertow
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

3¥DzU.L 123 212.5.2016,s. 1.

Poprawka
1. (Nie dotyczy polskiej wersji
Jjezykowej)

Poprawka
2. Niniejsze rozporzadzenie ma

réwniez zastosowanie do produktow i
urzadzen, ktére zawierajg fluorowane gazy
cieplarniane lub ktorych dziatanie jest
czesciowo lub w calosci zalezne od tych
gazow.
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) »operator” oznacza
przedsigbiorstwo sprawujace faktyczng
kontrole nad technicznym dziataniem
produktow i urzadzen objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia lub
wiasciciela, jezeli zostat wyznaczony przez
panstwo cztonkowskie jako podmiot
odpowiedzialny za obowigzki operatora w
okreslonych przypadkach;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza
dostarczanie lub udostgpnianie innej osobie
w Unii po raz pierwszy, za optatg lub
nieodptatnie, dopuszczenie celne do
swobodnego obrotu w Unii oraz
stosowanie wyprodukowanych substancji
lub wyprodukowanych produktow lub
urzadzen na wlasny uzytek;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 27

Tekst proponowany przez Komisje

27)  ,substrat” oznacza kazdy
fluorowany gaz cieplarniany wymieniony
w zalacznikach I 1 II, przechodzacy
chemiczng transformacje¢ w procesie, w
ktorym ulega catkowitemu przeksztatceniu
ze stanu pierwotnego, a jego emisje sq
nieznaczne;

PE737.211v01-00

Poprawka

5) ,operator” oznacza
przedsigbiorstwo sprawujace faktyczng
kontrole nad technicznym dziataniem
produktow i urzadzen objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia lub
podmiot, jezeli zostal wyznaczony przez
panstwo cztonkowskie jako podmiot
odpowiedzialny za obowiazki operatora w
okreslonych przypadkach;

Poprawka

6) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza
dostarczanie lub udostepnianie innej osobie
w Unii po raz pierwszy, za optata lub
nieodptatnie, dopuszczenie celne do
swobodnego obrotu w Unii oraz
stosowanie wyprodukowanych substancji
lub uzywanie wyprodukowanych
produktow lub urzadzen na wlasny uzytek;

Poprawka

27)  ,substrat” oznacza kazdy
fluorowany gaz cieplarniany wymieniony
w zatacznikach I 1 I, przechodzacy
chemiczng transformacje¢ w procesie, w
ktorym ulega catkowitemu przeksztatceniu
ze stanu pierwotnego;
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw przedstawienia takich dowodow
importerzy i producenci sporzadzaja
deklaracj¢ zgodnosci 1 dotaczaja
dokumentacje uzupeiniajaca dotyczgcg
zaktadu produkcyjnego i sSrodkoéw
ograniczajacych przyjetych w celu
zapobiegania emisjom trifluorometanu.
Producenci 1 importerzy przechowujg
deklaracj¢ zgodnosci i dokumentacje
uzupeltniajacg przez co najmniej piec lat po
wprowadzeniu do obrotu i udost¢pniajg ja
swoim wlasciwym organom krajowym i
Komisji na ich wniosek.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\1274240PL.docx
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Poprawka

Do celéw przedstawienia takich dowodow
importerzy 1 producenci sporzadzaja
deklaracj¢ zgodnosci 1 dotaczaja
dokumentacje uzupeiniajaca, ktora
zawiera:

a) informacje dotyczgce zaktadu
produkcyjnego;
b) dowdd dostepnosci i zastosowania

najlepszej dostepnej technologii redukcji
emisji w zaktadzie produkcyjnym;

c) dowdd przyjecia srodkoéw
ograniczajacych w celu zapobiegania
emisjom trifluorometanu, zgodnie z
najlepszymi dostepnymi technikamis.

d) dowdd zniszczenia lub odzysku
dowolnej ilosci wyemitowanego
trifluorometanu, zgodnie 7 najlepszymi
dostepnymi technikami i wymogami
okreslonymi w art. 8 ust. 7.

Producenci 1 importerzy przechowujg
deklaracj¢ zgodnosci 1 dokumentacje
uzupeltniajaca przez co najmniej piec lat po
wprowadzeniu do obrotu 1 udostgpniaja ja
swoim wilasciwym organom krajowym 1
Komisji na ich wniosek.

PE737.211v01-00
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Artykul 4 — ustep S — akapit 3
Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresli¢ szczegdtowe
warunki dotyczace deklaracji zgodnosci i
dokumentacji uzupetiajacej, o ktorych
mowa w akapicie drugim. Takie akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z art.
34 ust. 2.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

Poprawka

Komisja okresla — w drodze aktow
wykonawczych — szczegoétowe warunki
dotyczace deklaracji zgodnosci 1
dokumentacji uzupetiajacej, o ktorych
mowa w akapicie drugim, oraz ich
szezegolowe elementy. Takie akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z art.
34 ust. 2.

Poprawka

6a. Bez uszczerbku dla ust. 1-6
operatorzy dopilnowujq, aby fluorek
sulfurylu byt wychwytywany i
odzyskiwany po fumigacji. Operatorzy
dopilnowujq, by odzysk przeprowadzaly
odpowiednio wykwalifikowane osoby
fizyczne, aby zagwarantowad recykling,
regeneracje¢ lub zniszczenie tych gazow.

Aby przedstawié dowod zniszczenia,
operatorzy sporzqdzajq deklaracje
zgodnosci i dolqczajg dokumentacje
uzupeltniajgcq, ktora zawiera informacje
na temat zakladu, dowod dostepnosci i
stosowania najlepszej dostgpnej
technologii odzysku w tym zakladzie oraz
dowdd zastosowania srodkow w celu
odzyskania emisji fluorku sulfurylu.
Skutecznosé systemu nalezy weryfikowaé
naukowo w niezaleiny sposob.

Jezeli odzysk nie jest wykonalny 7
technicznego lub ekonomicznego punktu
widzenia, operatorzy stosujq alternatywne
metody obrobki, chyba Ze nie sq one
dostepne. W takim przypadku operator
sporzqdza dokumentacje potwierdzajgcq
brak mozliwosci odzysku fluorku
sulfurylu oraz brak alternatywnych metod
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Operatorzy urzadzen, ktore zawieraja
fluorowane gazy cieplarniane wymienione
w zataczniku I w ilo$ci co najmniej 5 ton
ekwiwalentu CO, lub fluorowane gazy
cieplarniane wymienione w sekcji 1
zalacznika II w ilo$ci co najmniej jednego
kg, niezawarte w piankach zapewniaja, aby
urzadzenia zostaly poddane kontroli
szczelnosci.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Hermetycznie zamknigte urzadzenie, ktore
zawiera fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w zalgczniku I w ilosci
mniejszej niz 10 ton ekwiwalentu CO, lub
fluorowane gazy cieplarniane wymienione
w sekcji | zatacznika II w ilo$ci mniejszej
niz 2 kg nie s3 poddawane kontroli
szczelno$ci, pod warunkiem Ze urzadzenie
jest opatrzone etykietg jako hermetycznie
zamknigte 1 zbadany poziom wyciekow
jego polaczonych czgsci jest mniejszy niz 3
gramy rocznie przy ci$nieniu wynoszacym
co najmniej jedng czwartg maksymalnego
dopuszczalnego ci$nienia.
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obrobki.

Operator przechowuje deklaracje
zgodnosci i dokumentacje przez pieé lat i
udostepnia jg wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego i Komisji na ich
wniosek.

Poprawka

Producenci i operatorzy urzadzen, ktore
zawierajg fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w zataczniku I w ilo$ci co
najmniej 5 ton ekwiwalentu CO, lub
fluorowane gazy cieplarniane wymienione
w sekcji 1 zatacznika II w ilo$ci co
najmniej jednego kg, niezawarte w
piankach zapewniaja, aby urzadzenia
zostaty poddane kontroli szczelnosci, w
tym podczas ich produkcji.

Poprawka

Hermetycznie zamknigte urzadzenie w
budynkach mieszkalnych, ktore zawiera
fluorowane gazy cieplarniane wymienione
w zalaczniku I w ilo$ci mniejszej niz 10
ton ekwiwalentu CO, lub fluorowane gazy
cieplarniane wymienione w sekcji |
zalacznika II w ilo$ci mniejszej niz 2 kg
nie s3 poddawane kontroli szczelnos$ci, pod
warunkiem ze urzadzenie jest opatrzone
etykietg jako hermetycznie zamknigte 1
zbadany poziom wyciekow jego
potaczonych czgéci jest mniejszy niz 3
gramy rocznie przy cisnieniu wynoszacym
co najmniej jedng czwarta maksymalnego

PE737.211v01-00
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) zawierajq mniej ni; 6 kg

fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zalgczniku 1.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) agregaty chlodnicze samochodow
cigzarowych chtodni i przyczep chlodni;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

dopuszczalnego ci$nienia.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
e) agregaty chtodnicze samochodow

cigzarowych chtodni i przyczep chtodni,
samochodow dostawczych chlodni i
statkow chlodni;

Artykul S — ustep 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

Poprawka

ea) urzqdzenia klimatyzacyjne w
metrach, pociggach, statkach, samolotach
i pojazdach transportu drogowego, 7
wyjgtkiem urzqdzen objetych zakresem
dyrektywy 2006/40/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady*;

* Dyrektywa 2006/40/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 17 maja 2006
r. dotyczqca emisji 7 systemow
klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz
zmieniajqca dyrektywe Rady 70/156/EWG
(Dz.U. L 161 7 14.6.2006, s. 12).
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Operatorzy urzadzen
wymienionych w art. 5 ust. 2 lit. f) i g),
zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane wymienione w zataczniku [ w
ilosci co najmniej 500 ton ekwiwalentu
CO,, ktore zainstalowano po 1 stycznia
2017 r., zapewniaja, aby urzadzenia te byty
wyposazone w system wykrywania
wyciekow, ktory alarmuje operatora lub
firme¢ serwisowg o kazdym wycieku.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ilo$¢ gazow dodanych podczas
instalowania, konserwacji lub
serwisowania lub z powodu wycieku;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) czy ilosé gazow zostala poddana
recyklingowi lub regeneracji, a takze
nazwg¢ 1 adres zakladu znajdujacego si¢ na
terenie Unii, w ktorym poddano te gazy
recyklingowi lub dokonano ich regeneracji,
oraz, w stosowanych przypadkach, numer

RR\1274240PL.docx

Poprawka

2. Operatorzy urzadzen
wymienionych w art. 5 ust. 2 lit. f) i g),
zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane wymienione w zalaczniku I w
ilosci co najmniej 500 ton ekwiwalentu
CO,, ktore zainstalowano po 1 stycznia
2017 r., zapewniaja, aby urzadzenia te byty
wyposazone w system wykrywania
wyciekow, ktory alarmuje operatora lub
firme¢ serwisowg o kazdym wycieku. Do
celow art. 5 ust. 2 lit. g) system
wykrywania wyciekoéw powinien mieé
wigkszq czutosé nig przyrzqd do
monitorowania cisnienia lub gestosci.

Poprawka

b) lo$¢ gazow dodanych podczas
instalowania, konserwacji lub
serwisowania lub z powodu wycieku, w
tym doktadna data takiego uzupetnienia,

Poprawka

C) czy odzyskane gazy poddano
recyklingowi lub regeneracji i jakq ich
ilosé, a takze nazwe 1 adres zaktadu
znajdujacego si¢ na terenie Unii, w ktérym
poddano te gazy recyklingowi lub
dokonano ich regeneracji, oraz, w
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certyfikatu;

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Operatorzy stacjonarnych urzadzen lub
agregatow chtodniczych w samochodach
cigzarowych chtodniach i przyczepach
chtodniach, ktore zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane wymienione w sekcji 1
zalacznikow 1111, niezawarte w piankach,
zapewniaja, aby odzysk tych gazow byt
prowadzony przez osoby fizyczne
posiadajace odpowiednie certyfikaty
przewidziane w art. 10, w celu
zapewnienia recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia tych gazow.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) obiegi chlodzenia agregatow

chtodniczych w samochodach cigzarowych
chtodniach i przyczepach chtodniach;

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z

PE737.211v01-00

stosowanych przypadkach, numer
certyfikatu;

Poprawka

Operatorzy stacjonarnych urzadzen lub
agregatow chtodniczych w samochodach
dostawczych chlodniach, samochodach
cigzarowych chtodniach, przyczepach
chlodniach i statkach chtodniach, ktore
zawierajg fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w sekcji 1 zalagcznikow I 1 1,
niezawarte w piankach, zapewniaja, aby
odzysk tych gazéw byt prowadzony przez
osoby fizyczne posiadajace odpowiednie
certyfikaty przewidziane w art. 10, w celu
zapewnienia recyklingu, regeneracji lub
zniszczenia tych gazow.

Poprawka

b) obiegi chtodzenia agregatow
chlodniczych w samochodach dostawczych
chlodniach, samochodach ci¢zarowych
chtodniach, przyczepach chlodniach i
statkach chlodniach;

Poprawka

8. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
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art. 32 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia przez ustanowienie wykazu
produktéw 1 urzadzen, w ktérych
przypadku odzysk fluorowanych gazow
cieplarnianych, wymienionych w sekcji 1
zalgeznikow 1111, lub zniszczenie
produktow i1 urzadzen zawierajacych takie
gazy bez wczesniejszego odzysku tych
gazOw sg uwazane za osiggalne z
technicznego 1 ekonomicznego punktu
widzenia, okreslajagc w odpowiednich
przypadkach technologie, ktore nalezy
stosowac.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Panstwa cztonkowskie wspieraja
odzysk, recykling, regeneracje i niszczenie
fluorowanych gazow cieplarnianych

wymienionych w sekcji 1 zalgcznikow 1 i
II.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Systemy odpowiedzialnos$ci producenta

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla obowigzujacego
prawodawstwa Unii panstwa czlonkowskie

RR\1274240PL.docx

art. 32 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia przez ustanowienie wykazu
produktéw 1 urzadzen, w ktorych
przypadku odzysk fluorowanych gazow
cieplarnianych, wymienionych w
zalgceznikach 1111, lub zniszczenie
produktow i1 urzadzen zawierajacych takie
gazy bez wczesniejszego odzysku tych
gazOdw sg uwazane za osiggalne z
technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia, okreslajagc w odpowiednich
przypadkach technologie, ktére nalezy
stosowac.

Poprawka
9. Panstwa cztonkowskie wspieraja
odzysk, recykling, regeneracj¢ i niszczenie

fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zalgcznikach 11 11.

Poprawka

Systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta

Poprawka

Bez uszczerbku dla obowigzujacego
prawodawstwa Unii panstwa cztonkowskie

PE737.211v01-00



wspierajg tworzenie systemow
odpowiedzialnosci producenta w
odniesieniu do odzysku fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zalacznikach 11 Il i ich recyklingu,
regeneracji lub niszczenia.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00
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wymagajq, aby do 31 grudnia 2027 r.
ustanowiono systemy rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta w
odniesieniu do odzysku, recyklingu,
regeneracji lub niszczenia fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zalacznikach 1111, z uwzglednieniem juz
obowiqzujqcych systemow
odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka

Do 31 grudnia 2025 r. Komisja przyjmie
akty delegowane zgodnie 7 art. 32, aby
uzupeltnic niniejsze rozporzqdzenie,
okreslajqgc minimalne wymogi

dotyczqgce systemow odpowiedzialnosci
producenta, o ktorych mowa w ust. 1, w
tym zbierania, odzysku, recyklingu,
zakladow unieszkodliwiania, dostarczania
urzgdzen certyfikowanym technikom,
sprawozdawczosci i gwigkszania wiedzy.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, aby
producenci i importerzy fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zalgcznikach I i I1 pokrywali koszty
zgodnie 7 przepisami dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE* dotyczgcymi rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta oraz
pokrywali co najmniej nastgpujqce koszty,
o ileich jeszcze nie uwzgledniono:
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 b — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 b — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie informujg Komisje
o podjetych dzialaniach.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie odpadow oraz
uchylajqgca niektore dyrektywy (Dz.U. L
312722.11.2008, s. 3).

Poprawka
a) koszty zbiorki, w tym zapewnienia

dostegpnych punktow zbiorki,
magazynowania i transportu;

Poprawka
b) koszty jednostek recyklingu dla

0s0b fizycznych certyfikowanych zgodnie
z art. 10 do celow recyklingu na miejscu.

Poprawka

skresla sig

Poprawka
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1. Panstwa czltonkowskie, na
podstawie minimalnych wymogow, o
ktorych mowa w ust. 5, ustanawiajg lub
dostosowuja programy certyfikacji, w tym
procedury oceny, a takze zapewniajg
dostep do szkolen — obejmujacych zarowno
umiejetnosci praktyczne, jak 1 wiedzg
teoretyczng — osobom fizycznym
wykonujgcym nastepujace zadania
zwigzane z wykorzystaniem fluorowanych
gazow cieplarnianych, wymienionych w
sekcji 1 zalgcznikow 1111, oraz innych
rozwigzan stanowigcych alternatywe dla
fluorowanych gazow cieplarnianych:

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dostgpne byly programy szkolen dla
0s6b fizycznych prowadzacych odzysk
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w sekcji 1 zalacznikéw I 1
II z urzadzen klimatyzacyjnych w
pojazdach silnikowych wchodzacych w
zakres stosowania dyrektywy 2006/40/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady*? ,
zgodnie z ust. 5.

42 Dyrektywa 2006/40/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 17 maja 2006
r. dotyczaca emisji z systemow
klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 70/156/EWG
(Dz.U. L 161 z 14.6.2000, s. 12).

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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1. Panstwa cztonkowskie, na
podstawie minimalnych wymogow, o
ktorych mowa w ust. 5, ustanawiajg lub
dostosowuja programy certyfikacji, w tym
procedury oceny, a takze zapewniajg
dostep do szkolen — obejmujacych zarowno
umiejetnosci praktyczne, jak 1 wiedze
teoretyczng — osobom fizycznym
wykonujgcym nastepujace zadania
zwigzane z wykorzystaniem fluorowanych
gazow cieplarnianych, wymienionych w
zalgceznikach 1111, oraz innych rozwigzan
stanowigcych alternatywe dla
fluorowanych gazow cieplarnianych:

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dostgpne byly programy szkolen dla
0s6b fizycznych prowadzacych odzysk
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w sekcji 1 zalagcznikow I i
1L, a takZe innych odpowiednich
substancji alternatywnych dla
Sfluorowanych gazow cieplarnianych, z
urzadzen klimatyzacyjnych w pojazdach
silnikowych wchodzacych w zakres
stosowania dyrektywy 2006/40/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady*?,
zgodnie z ust. 5.

42 Dyrektywa 2006/40/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 17 maja 2006
r. dotyczaca emisji z systemow
klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 70/156/EWG
(Dz.U. L 161 z 14.6.20006, s. 12).
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Artykul 10 — ustep 3 — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje

3. Programy certyfikacji 1 szkolen
przewidziane w ust. 1 i 2 obejmuja
nastepujace elementy:

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Istniejace certyfikaty i
zaswiadczenia o odbytym szkoleniu
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Poprawka

3. Programy certyfikacji 1 szkolen
przewidziane w ust. 1 1 2 obejmuja co
najmniej nast¢pujace elementy:

Poprawka

ea)  certyfikacje naturalnych
alternatyw, w tym ich wlasciwosci i
korzysci w porownaniu ze stosowaniem
Sfluorowanych gazow cieplarnianych oraz
bezpieczne postgpowanie 7 nimi podczas
instalacji, serwisowania, konserwacji,
naprawy i likwidacji.

Poprawka

6a. W stosownych przypadkach
panstwa czlonkowskie ustanawiajq lub
przyjmujg programy certyfikacji i szkolen
na podstawie ust. 1, 2, 3 i 6 w terminie
szesciu miesigecy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

7. Istniejace zaswiadczenia o odbytym
szkoleniu wydane zgodnie z

PE737.211v01-00
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wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 517/2014 pozostaja wazne, zgodnie z
warunkami, na ktorych zostaty pierwotnie
wydane.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Do dnia 1 stycznia [Urzad Publikacji,
nalezy wstawi¢ date = rok po wejsciu w
zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa

cztonkowskie powiadamiaja Komisje o
programach certyfikacji i szkolen.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

rozporzadzeniem (UE) nr 517/2014
pozostaja wazne, zgodnie z warunkami, na
ktorych zostaty pierwotnie

wydane. Wazinosé istniejgcych
certyfikatow moZe podlegacé dodatkowym
wymogom, aby uwzglednic¢ rozszerzenie
systemu certyfikacji na inne odpowiednie
substancje alternatywne dla fluorowanych
gazow cieplarnianych.

Poprawka

Do dnia 1 stycznia [Urzad Publikacji,
nalezy wstawi¢ date = rok po wejsciu w
zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisje o
programach certyfikacji i szkolen oraz o
liczbie osob, ktore uzyskaly certyfikat lub
przeszly szkolenie dotyczgce fluorowanych
gazow cieplarnianych i odpowiednich
substancji alternatywnych w
poszczegolnych sektorach. JeZeli liczha
0s0b certyfikowanych i przeszkolonych w
zakresie odpowiednich substancji
alternatywnych jest niisza ni; prog
minimalny, panstwa czlonkowskie
dolgczajq do powiadomienia plan dzialan,
sporzgdzony w porozumieniu g
zainteresowanymi stronami, w tym
partnerami spolecznymi, w celu
zwigkszenia od nastgpnego roku
kalendarzowego liczby certyfikacji i
szkolen w zakresie odpowiednich
substancji alternatywnych.

Poprawka
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9. Komisja moze ustali¢ w drodze
aktow wykonawczych format
powiadomienia, o ktorych mowa w ust. 8.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 34 ust. 2.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Kazde przedsigbiorstwo, ktore
zleca czynnosé, o ktorej mowa w ust. 1,
innemu przedsi¢biorstwu, podejmuje
uzasadnione dzialania stuigce
upewnieniu sie, Ze to inne
przedsiebiorstwo posiada certyfikaty
niezbedne do wymaganych czynnosci, o
ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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0. Komisja ustala w drodze aktow
wykonawczych minimalny prog dzialan
stuzgcych zwiekszeniu liczby certyfikacji i
szkolen dotyczqgcych odpowiednich
alternatyw i format powiadomienia, o
ktérych mowa w ust. 8. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 34 ust. 2.

Poprawka

10.  Przedsiebiorstwo moze powierzyé
innemu przedsiebiorstwu zadanie, o
ktorym mowa w ust. 1, dopiero po
sprawdzeniu, czy to drugie
przedsigbiorstwo ma certyfikaty niezbedne
do wymaganych czynnosci, o ktorych
mowa w ust. 1.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od akapitu
pierwszego wprowadzanie do obrotu
czesci wwmaganych do naprawy i
serwisowania istniejgcych urzqdzen jest
dozwolone przez okres do 10 lat od
terminow zakazow wprowadzania do
obrotu okreslonych w zalgczniku IV, pod
warunkiem Ze naprawa lub serwisowanie
nie powoduje zwigkszenia wydajnosci
urzgdzenia, ilosci gazow fluorowanych
zawartych w urzgdzeniu ani
zastosowanych gazow fluorowanych.
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Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Po upltywie dwaoch lat od poszczegdlnych
terminow wymienionych w zataczniku IV
dalsze dostarczanie lub udostgpnianie
innym stronom w Unii, za optatg lub
nieodptatnie, produktow lub urzadzen
wprowadzonych do obrotu zgodnie z
prawem przed uptywem terminu, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, jest
dozwolone tylko wtedy, gdy istnieja
dowody na to, ze produkt lub urzadzenie
zostaly wprowadzone do obrotu zgodnie z
prawem przed uplywem odnosnego
terminu.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

3. Oprocz zakazu wprowadzenia do
obrotu, o ktorym mowa w pkt 1 zatacznika
IV zakazuje si¢ przywozu, wprowadzenia
do obrotu, wszelkich pozniejszych dostaw
lub udostgpniania innym podmiotom w
Unii za optatg lub nieodptatnie,
uzytkowania lub wywozu pustych,
catkowicie lub czesciowo napetnionych,
nienadajacych si¢ do ponownego
napetnienia pojemnikow przeznaczonych
do fluorowanych gazoéw cieplarnianych
wymienionych w sekcji 1 zalgcznikow I i
1I. Takie pojemniki mogg by¢
przechowywane lub transportowane
wylacznie w celu ich pozniejszego
unieszkodliwienia. Zakaz ten nie ma
zastosowania do pojemnikow
wykorzystywanych do celow
laboratoryjnych lub analitycznych.

PE737.211v01-00
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Poprawka

Po upltywie szesciu miesiecy od
poszczego6lnych termindw wymienionych
w zalgczniku IV dalsze dostarczanie lub
udostepnianie innym stronom w Unii, za
optata lub nieodptatnie, produktow lub
urzadzen wprowadzonych do obrotu
zgodnie z prawem przed uplywem terminu,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, jest
dozwolone tylko wtedy, gdy istnieja
dowody na to, ze produkt lub urzadzenie
zostaly wprowadzone do obrotu zgodnie z
prawem przed uplywem odnosnego
terminu.

Poprawka

3. Oprocz zakazu wprowadzenia do
obrotu, o ktorym mowa w pkt 1 zatacznika
IV zakazuje si¢ przywozu, wprowadzenia
do obrotu, wszelkich pozniejszych dostaw
lub udostgpniania innym podmiotom w
Unii za optata lub nieodplatnie,
uzytkowania lub wywozu pustych,
catkowicie lub cze$ciowo napetnionych,
nienadajacych si¢ do ponownego
napetnienia pojemnikow przeznaczonych
do fluorowanych gazéw cieplarnianych.
Takie pojemniki mogg by¢
przechowywane lub transportowane
wylacznie w celu ich p6zniejszego
unieszkodliwienia. Zakaz ten nie ma
zastosowania do pojemnikow
wykorzystywanych do celow
laboratoryjnych lub analitycznych.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 77

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3a. Przedsigbiorstwa wprowadzajqce
do obrotu nadajqce si¢ do ponownego
napelnienia pojemniki na fluorowane
gazy cieplarniane przedstawiajg
deklaracje zgodnosci obejmujgcq dowody
na to, e wprowadzono rozwiqzania
umoZliwiajgce zwrot tych pojemnikow w
celu ponownego napeltnienia.
Rozwigzania te zawierajg wigigce
obowiqzki dotyczqce przestrzegania
przepisow przez podmiot dostarczajgcy te
pojemniki uzytkownikom koricowym.

Przedsigbiorstwa, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, przechowujq
deklaracje zgodnosci przez co najmniej
piec lat od wprowadzenia do obrotu
pojemnikow nadajgcych sie do
ponownego napelnienia i na qdanie
udostepniajq jg wltasciwym organom
panstw czlonkowskich oraz Komisji.
Podmioty dostarczajgce pojemniki
uzytkownikom konncowym przechowujq
dowody zgodnosci 7 tymi rozwigzaniami
przez co najmniej pieé lat po dostarczeniu
uzytkownikowi koncowemu i na gdanie
udostepniajq je wltasciwym organom
panstw czltonkowskich oraz Komisji.

Komisja moZe w drodze aktow
wykonawczych uzupetnic¢ niniejsze
rozporzgdzenie przez okreslenie, jakie
informacje musi zawierac deklaracja
zgodnosci. Takie akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie 7 art. 34 ust. 2.

Artykul 11 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow
wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie cztery lata,
umozliwiajace wprowadzanie do obrotu
produktow i urzadzen wymienionych w
zalaczniku IV, w tym ich czesci, ktore
zawieraja fluorowane gazy cieplarniane lub
ktorych dzialanie jest od nich zalezne, w
przypadku gdy zostanie wykazane, ze:

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

PE737.211v01-00

Poprawka

Bez uszczerbku dla odstepstwa dla czesci
zamiennych, o ktorym mowa w akapicie
1a, w nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow
wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie cztery lata,
umozliwiajace wprowadzanie do obrotu
produktow i urzadzeh wymienionych w
zalagczniku IV, ktére zawierajg fluorowane
gazy cieplarniane lub ktorych dziatanie jest
od nich zalezne, w przypadku gdy zostanie
wykazane, Ze:

Poprawka

6a. Przedsiebiorstwa mogq
wprowadzac do obrotu i sprzedawaé
fluorowane gazy cieplarniane luzem, tylko
jezeli:

a) majq certyfikat lub zaswiadczenie
o0 odbytym szkoleniu wymagane na mocy
art. 10 lub zatrudniajg osoby majqce taki
certyfikat lub zaswiadczenie oraz

b) majq siedzibe w Unii lub
wyznaczyly wylgcznego przedstawiciela
majgcego siedzibe w Unii, ktory ponosi
petng odpowiedzialnosé za zapewnienie
zgodnosci z niniejszym rozporzqdzeniem.

Wytqcznym przedstawicielem moze byé
przedstawiciel wyznaczony na podstawie
art. 8 rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Produkty lub urzadzenia objete

zwolnieniem, o ktdrym mowa w art. 11 ust.

4, muszg by¢ opatrzone odpowiednig
etykieta 1 zawiera¢ informacje, Ze te
produkty lub urzadzenia mogg by¢
stosowane wylacznie do celow, do jakich
zwolnienie na podstawie tego artykutu
zostalo przyznane.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) od 1 stycznia 2017 r. — wyrazong
wagowo 1 jako ekwiwalent CO,; ilos¢
fluorowanych gazow cieplarnianych
zawartych w produkcie lub urzadzeniu lub

RR\1274240PL.docx
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Poprawka

Artykut 11a

Ograniczenie wywozu niektorych
produktow i urzqgdzen zawierajqcych
fluorowane gazy cieplarniane

Wywaoz produktow i urzgdzen, w tym ich
czesci, wymienionych w zalgczniku 1V,
wylgczeniem sprzetu wojskowego, jest
zakazany od dnia okreslonego w tym
zalgczniku, przy dokonaniu w stosownych
przypadkach rozroinienia w zaleZnosci od
typu lub wspolczynnika globalnego
ocieplenia gazow.

Poprawka

2. Produkty lub urzadzenia objete
zwolnieniem, o ktorym mowa w art. 11 ust.
4, musza by¢ opatrzone odpowiednig
etykieta wskazujqcq koniec okresu
zwolnienia, 1 zawiera¢ informacje, ze te
produkty lub urzadzenia moga by¢
stosowane wytgcznie do celow, do jakich
zwolnienie na podstawie tego artykutu
zostalo przyznane.

Poprawka

c) od 1 stycznia 2017 r. — wyrazong
wagowo 1 jako ekwiwalent CO2 ilo$¢
fluorowanych gazow cieplarnianych
zawartych w produkcie lub urzadzeniu lub
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ilos$¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych,
dla jakiej urzadzenie jest zaprojektowane,
oraz wspotczynnik globalnego ocieplenia
tych gazow.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep S (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w zatgcznikach 1 i II oraz

wprowadzane do obrotu w celu trawienia

materialow polprzewodnikowych lub
czyszezenia komor do wytrgcania z fazy
gazowej pozostatosci substancji

PE737.211v01-00
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los¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych,
dla jakiej urzadzenie jest zaprojektowane,
oraz wspotczynnik globalnego ocieplenia
tych gazéw w okresie 100 i 20 lat.

Poprawka

W stosownych przypadkach
zmodernizowane produkty lub urzqdzenia
zawierajqce fluorowane gazy cieplarniane
opatruje si¢ ponownie etykietq, podajgc
aktualne informacje, o ktorych mowa w
niniejszym ustepie.

Poprawka

Sa. W stosownych przypadkach
ponownie napelnione pojemniki na
fluorowane gazy cieplarniane opatruje si¢
ponownie etykietq, podajgc aktualne
informacje, o ktorych mowa w ust. 3
akapit pierwszy.

Poprawka

skresla sig
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chemicznych w sektorze produkcji
polprzewodnikow muszq byé opatrzone
etykietq ze wskazaniem, Ze zawartosé
pojemnika moze by¢ zastosowana
wylgcznie do tego celu.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wodorofluoroweglowodorow
etykieta, o ktérej mowa w ust. 7—11, musi
by¢ opatrzona wskazaniem ,,wylaczone z
kontyngentu na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr.../... [Urzad Publikacji: nalezy
doda¢ odestanie do rozporzadzenia]”.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 13 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W razie braku wymogow dotyczacych
etykietowania, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym i w ust. 7—11,
wodorofluoroweglowodory podlegaja
wymogom systemu kontyngentow zgodnie
z art. 16 ust. 1.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Od 1 stycznia 2024 r. zabrania si¢
stosowania fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zalaczniku I o wspotczynniku globalnego

RR\1274240PL.docx

Poprawka

W przypadku wodorofluorowgglowodorow
etykieta, o ktérej mowa w ust. 7-9 oraz 11,
musi by¢ opatrzona wskazaniem
,Wytaczone z kontyngentu na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr.../... [Urzad
Publikacji: nalezy doda¢ odestanie do
rozporzadzenia]”.

Poprawka

W razie braku wymogow dotyczacych
etykietowania, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym i w ust. 7-9 oraz 11,
wodorofluoroweglowodory podlegaja
wymogom systemu kontyngentéw zgodnie
z art. 16 ust. 1.

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2024 r. zabrania si¢
nastepujgcych zastosowan:
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ocieplenia wynoszacym co najmniej 2 500,
do serwisowania lub konserwacji urzadzen
chtodniczych.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do
sprzetu wojskowego lub urzadzen
przeznaczonych do zastosowan stuzacych
schfadzaniu produktéw do temperatur
ponizej -50 °C.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zregenerowanych fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zataczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszacym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub

PE737.211v01-00

a) serwisowania lub konserwacji
stacjonarnych urzqdzen chlodniczych, z
wylgczeniem agregatow chlodniczych, za
pomocq fluorowanych gazow
cieplarnianych wymienionych w
zalgczniku 1, o wspolczynniku ocieplenia
globalnego co najmniej 150;

b) serwisowania lub konserwacji
urzqdzen klimatyzacyjnych i pomp ciepla,
ruchomych urzadzen chtodniczych i
agregatow chlodniczych za pomoca
fluorowanych gazoéw cieplarnianych
wymienionych w zalaczniku I o
wspotczynniku ocieplenia globalnego
wynoszacym co najmniej 2 500.

Poprawka

Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do
sprzetu wojskowego lub urzadzen
przeznaczonych do zastosowan stuzacych
schladzaniu produktow leczniczych do
temperatur ponizej -50 °C lub urzgdzen
przeznaczonych do zastosowan stuiqcych
schladzaniu elektrowni jgdrowych.

Poprawka

a) zregenerowanych fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zataczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszacym co najmniej 150,
stosowanych do konserwacji lub
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serwisowania istniejacych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one opatrzone
etykietg zgodnie z art. 12 ust. 6;

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

serwisowania istniejacych stacjonarnych
urzadzen chlodniczych, z wylgczeniem
agregatow chlodniczych, o ile zostaty one
opatrzone etykieta zgodnie z art. 12 ust. 6;

Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poddanych recyklingowi
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zalaczniku I o
wspotczynniku globalnego ocieplenia
wynoszacym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejgcych urzadzen
chtodniczych, o ile zostaty one odzyskane
z takich urzadzen. Takie gazy poddane
recyklingowi moga by¢ stosowane tylko
przez przedsigbiorstwo, ktore
przeprowadzito ich odzysk w ramach
konserwacji lub serwisowania, lub
przedsigbiorstwo, dla ktérego odzysk
przeprowadzono w ramach konserwacji lub
serwisowania.

RR\1274240PL.docx

Poprawka

aa)  zregenerowanych fluorowanych
gazow cieplarnianych wymienionych w
zalgczniku I o wspotczynniku globalnego
ocieplenia wynoszgcym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania urzqdzen klimatyzacyjnych i
pomp ciepla, ruchomych urzqdzen
chlodniczych i agregatow chlodniczych, o
ile zostaly one opatrzone etykietq zgodnie
zart. 12 ust. 6;

Poprawka

b) poddanych recyklingowi
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zatgczniku I o
wspotczynniku globalnego ocieplenia
wynoszacym co najmniej 150,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejacych stacjonarnych
urzadzen chtodniczych, z wylgczeniem
agregatow chlodniczych, o ile zostaty one
odzyskane z takich urzadzen. Takie gazy
poddane recyklingowi moga by¢
stosowane tylko przez przedsigbiorstwo,
ktére przeprowadzito ich odzysk w ramach
konserwacji lub serwisowania, lub
przedsigbiorstwo, dla ktérego odzysk
przeprowadzono w ramach konserwacji lub

PE737.211v01-00

PL



PL

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

serwisowania.

Artykul 13 — ustep 3 — akapit 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Od 1 stycznia 2026 r. stosowanie
desfluranu jako wziewnego srodka
znieczulajacego jest zabronione, g
wyjgtkiem sytuacji, gdy takie zastosowanie
jest Scisle wymagane, a z przyczyn
medycznych nie mozna zastosowac
zadnego innego Srodka znieczulajacego.
Uzytkownik przedstawia na zqgdanie
wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego i Komisji dowody
dotyczqce uzasadnienia medycznego.

PE737.211v01-00

Poprawka

ba)  poddanych recyklingowi
fluorowanych gazow cieplarnianych
wymienionych w zalgczniku I o
wspolczynniku globalnego ocieplenia
wynoszqgcym co najmniej 2 500,
stosowanych do konserwacji lub
serwisowania istniejgcych urzqdzen
klimatyzacyjnych i pomp ciepla,
ruchomych urzqdzen chlodniczych i
agregatow chlodniczych, o ile zostaly one
odzyskane 7 takich urzgdzen; takie gazy
poddane recyklingowi mogg by¢
stosowane tylko przez przedsiebiorstwo,
ktore przeprowadzito ich odzysk w ramach
konserwacji lub serwisowania, lub
przedsiebiorstwo, dla ktorego odzysk
przeprowadzono w ramach konserwacji
lub serwisowania.

Poprawka

4. Od 1 stycznia 2026 r. stosowanie
desfluranu jako wziewnego srodka
znieczulajacego jest zabronione, i jest
dozwolone jedynie w sytuacji, gdy takie
zastosowanie jest $cisle wymagane, a z
przyczyn medycznych nie mozna
zastosowac¢ zadnego innego $rodka
znieczulajacego. Zaklad opieki zdrowotnej
przechowuje dowody dotyczgce
uzasadnienia medycznego i przedstawia je
na igdanie wlasciwemu organowi

RR\1274240PL.docx



Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e dostarczanych bezposrednio przez
producenta lub importera
przedsiebiorstwu stosujgcemu je do
trawienia materiatow
polprzewodnikowych lub czyszczenia
komor do wytrgcania 7 fazy gazowej
pozostatosci substancji chemicznych w
sektorze produkcji polprzewodnikow;

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1274240PL.docx

53/135

panstwa czlonkowskiego i Komisji.

Poprawka

4a. 0d 1 stycznia 2030 r. zabrania sie
stosowania fluorku sulfurylu do fumigacji
po zbiorach oraz do impregnacji drewna i
produktow drewnianych do ochrony przed
szkodnikami, chyba Ze takie zastosowanie
jest scisle wymagane do uzyskania
Swiadectwa fitosanitarnego i nie mozna
zastosowac innych metod.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Komisja stale monitoruje unijny rynek
dostaw polprzewodnikow. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 32 w celu
zmiany ust. 2 niniejszego artykulu i

PE737.211v01-00
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wylqczenia 7 systemu kontyngentow
okreslonego w ust. 1 niniejszego artykutu
materiatow polprzewodnikowych lub
komor do wytrgcania z fazy gazowej
pozostalosci substancji chemicznych w
sektorze polprzewodnikow, jezeli stwierdi,
Ze w wyniku wlgczenia sektora
polprzewodnikow do systemu
kontyngentow
wodorofluoroweglowodorow wystepujq
niedobory lub zaklocenia dostaw na
unijny rynek materiatow
polprzewodnikowych lub komor do
wytrgcania 7 fazy gazowej pozostatosci
substancji chemicznych.

Artykul 16 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego 1 uwzgledniajac cele
niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
wyjatkowo, w drodze aktow
wykonawczych, zezwoli¢ na zwolnienie
trwajace maksymalnie cztery lata,
wylaczajace z wymogu dotyczacego
kontyngentow ustanowionego w ust. 1
wodorofluoroweglowodory do uzycia w
szczegolnych zastosowaniach lub
szczegblne kategorie produktow lub
urzadzen, w przypadku gdy we wniosku
zostanie wykazane, ze:

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w przypadku tych szczeg6lnych

zastosowan, produktow lub urzadzen nie sg

PE737.211v01-00

Poprawka

W nastepstwie uzasadnionego wniosku
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego lub agencji UE i
uwzgledniajac cele niniejszego
rozporzadzenia, Komisja moze wyjatkowo,
w drodze aktow wykonawczych, zezwoli¢
na zwolnienie trwajace maksymalnie
cztery lata, wylaczajace z wymogu
dotyczacego kontyngentdow ustanowionego
w ust. 1 wodorofluoroweglowodory do
uzycia w szczegdlnych zastosowaniach lub
szczegolne kategorie produktow lub
urzadzen, w przypadku gdy we wniosku
zostanie wykazane, zZe:

Poprawka

a) w przypadku tych szczeg6lnych
zastosowan, produktow lub urzadzen nie sg

RR\1274240PL.docx



dostgpne rozwigzania alternatywne lub nie
mozna ich stosowac ze wzgledow
technicznych lub bezpieczenstwa oraz

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Warunkiem przydzialu kontyngentow jest
zaplacenie kwoty naleznej, ktéra wynosi
trzy euro za kazda tone ekwiwalentu
dwutlenku wegla w ramach kontyngentu,
ktory ma zosta¢ przydzielony. Importerow
1 producentow powiadamia si¢ za
posrednictwem portalu fluorowanych
gazow cieplarnianych o catkowitej kwocie
naleznej za obliczony dla nich przydziat
maksymalnego kontyngentu na nast¢pny
rok kalendarzowy oraz o terminie
dokonania platnosci. Komisja moze — w
drodze aktow wykonawczych — okresli¢
warunki i szczegotowe ustalenia dotyczace
ptatnosci naleznej kwoty. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 34 ust. 2.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 32 w celu zmiany ust. 5 w odniesieniu
do kwot naleznych za przydziat

RR\1274240PL.docx

dostgpne rozwigzania alternatywne lub nie
mozna ich stosowac ze wzgledow
technicznych lub bezpieczenstwa bgd?
zagrozen dla zdrowia publicznego oraz

Poprawka

Warunkiem przydzialu kontyngentow jest
zaptacenie kwoty naleznej, ktora wynosi
pieé euro za kazdg tone ekwiwalentu
dwutlenku wegla w ramach kontyngentu,
ktory ma zosta¢ przydzielony w latach
2024-2026, a nastepnie zwigksza si¢ co
trzy lata, aby zapewni¢ staly dochod, w
Swietle stopniowego zmniejszenia
kontyngentow okreslonego w zalqczniku
VII. Importerow i producentéw
powiadamia si¢ za posrednictwem portalu
fluorowanych gazow cieplarnianych o
catkowitej kwocie naleznej za obliczony
dla nich przydziat maksymalnego
kontyngentu na nastepny rok kalendarzowy
oraz o terminie dokonania ptatnosci.
Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — okresli¢ warunki i
szczegotowe ustalenia dotyczace platnosci
naleznej kwoty. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 34 ust.
2.

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 32 w celu zmiany ust. 5 w odniesieniu
do kwot naleznych za przydziat

PE737.211v01-00



kontyngentoéw oraz mechanizmu
przydziatu pozostalych kontyngentow,
jezeli jest to konieczne, aby zapobiec
powaznym zakldceniom na rynku
wodorofluorowgglowodorow lub jezeli
mechanizm nie spetnia swojego celu i
powoduje niepozadane lub niezamierzone
skutki.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE737.211v01-00

kontyngentow oraz mechanizmu
przydziatu pozostalych kontyngentow,
jezeli jest to konieczne, aby zapobiec
powaznym zakldceniom na rynku
wodorofluorowgglowodorow lub jezeli
mechanizm nie spetnia swojego celu i
powoduje niepozadane lub niezamierzone
skutki, w tym dla zdrowia publicznego i
uzytkownikow inhalatorow cisnieniowych
z dozownikiem.

Poprawka

6a. Do dnia... [rok po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial, a nastepnie
co roku Komisja, w porozumieniu 7
odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, ocenia wplyw zmniejszenia
kontyngentow HF C na unijny rynek pomp
ciepla i przedklada sprawozdanie
P